
 

Measuring The Miracle 
 

מִנַּיִן אַתָּה אוֹמֵר שֶׁלָּקוּ הַמִּצְרִים בְּמִצְרַיִם עֱשֶׂר מַכּוֹת, וְעַל   רַבִּי יוֹסֵי הַגְּלִילִי אוֹמֵר:
פַּרְעֹה אֶצְבַּע -הַיָּם לָכּוּ חֲמִשִּׁים מַכּוֹת? בְּמִצְרַיִם מַה הוּא אוֹמֵר? "וַיּאֹמְרוּ הַחַרְטֻמִּים אֶל

הַיָּד הַגְּדֹלָה -רא יִשְׂרָאֵל אֶתאֱ�הִים הִוא" (שמות ח:טו). וְעַל הַיָּם מַה הוּא אוֹמֵר? "וַיַּ 
ה' וַיַּאֲמִינוּ בַּה' וּבְמשֶׁה עַבְדּוֹ" (שמות יד:לא). -אֲשֶׁר עָשָׂה ה' בְּמִצְרַיִם וַיִּירְאוּ הָעָם אֶת

לָכּוּ כַּמָּה לָּקוּ בְּאֶצְבַּע? עֱשֶׂר מַכּוֹת. אֱמוֹר מֵעַתָּה בְּמִצְרַיִם לָּקוּ עֱשֶׂר מַכּוֹת, וְעַל הַיָּם 
 חֲמִשִּׁים מַכּוֹת.

 
Rabbi Yosi the Galilean says:  From where can you derive that the Egyptians in Egypt were struck 
by ten plagues and at the sea they were struck with fifty plagues? In Egypt what does the text say? 
The magicians said to Pharaoh: This is the finger of God (Exodus 8:15). While at the sea, what 
does it say? And Israel saw the mighty hand that the Lord laid upon the Egyptians and they believed 
in the Lord and in Moses, his servant (Exodus 14:31). How many strikes are signified by finger? 
Ten plagues. Therefore, you must conclude that in Egypt they were struck with ten plagues and at 
the sea with fifty plagues. 

 
רַבִּי אֶלִיעֶזֶר אוֹמֵר: מִנַּיִן שֶׁכָּל מַכָּה וּמַכָּה שֶׁהֵבִיא הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ� הוּא עַל הַמִּצְרִים 

בָּם חֲרוֹן אַפּוֹ עֶבְרָה וָזַעַם וְצָרָה -תָה שֶׁל אַרְבָּע מַכּוֹת? שֶׁנֶּאֱמַר: "יְשַׁלַּחבְּמִצְרַיִם הָיְ 
מִשְׁלַחַת מַלְאֲכֵי רָעִים" (תהלים עח:מט). עֶבְרָה אַחַת. וָזַעַם שְׁתַּיִם. וְצָרָה שָׁ�שׁ מִשְׁלַחַת 

לָּקוּ אַרְבָּעִים מַכּוֹת, וְעַל הַיָּם לָכּוּ מָאתַיִם מַלְאֲכֵי רָעִים אַרְבָּע. אֱמוֹר מֵעַתָּה בְּמִצְרַיִם 
 מַכּוֹת.

 
Rabbi Eliezer says:  Whence that each plague that the Holy One, blessed be he, brought upon the 
Egyptians in Egypt was a fourfold? It says:  He inflicted his burning anger upon them with wrath, 
indignation, trouble, and a band of deadly messengers (Psalm 78:49). Wrath is one. Indignation 
is the two. Trouble is three, and a band of deadly messengers is four. You must say that in Egypt 
they were struck with forty plagues and at the sea with two hundred. 

 
רַבִּי עֲקִיבָא אוֹמֵר: מִנַּיִן שֶׁכָּל מַכָּה וּמַכָּה שֶׁהֵבִיא הַקָּדוֹשׁ בָּרוּ� הוּא עַל הַמִּצְרִים 

בָּם חֲרוֹן אַפּוֹ עֶבְרָה וָזַעַם וְצָרָה -בְּמִצְרַיִם הָיְתָה שֶׁל חָמֵשׁ מַכּוֹת? שֶׁנֶּאֱמַר: "יְשַׁלַּח
" (תהלים עח:מט). חֲרוֹן אַפּוֹ אַחַת. עֶבְרָה שְׁתַּיִם. וָזַעַם שָׁ�שׁ. מִשְׁלַחַת מַלְאֲכֵי רָעִים

וְצָרָה אַרְבָּע.  מִשְׁלַחַת מַלְאֲכֵי רָעִים חָמֵשׁ. אֱמוֹר מֵעַתָּה בְּמִצְרַיִם לָּקוּ חֲמִּשִּׁים מַכּוֹת, 
 וְעַל הַיָּם לָכּוּ חֲמִּשִּׁים וּמָאתַיִם מַכּוֹת.

 
Rabbi Akiba says:  Whence that each plague that the Holy One, blessed be he, brought upon the 
Egyptians in Egypt was a fivefold plague? It says:  He inflicted his burning anger upon them with 
wrath, indignation, trouble, and a band of deadly messengers (Psalm 78:49). Burning anger is one. 
Wrath is two. Indignation is three. Trouble is four, and a band of deadly messengers is five. You 
must say that in Egypt they were struck with fifty plagues and at the sea with two hundred and 
fifty plagues. (Passover Haggadah) 


